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Albowiem oni sami opowiadaja 0 nas, jakiego to przyjecia doznaismy
od was i jak nawrdciliscie sie od bozkéw do Boga, by stuzy¢ Bogu zywe-
mu i prawdziwemu i oczekiwaé z niebios Jego Syna, ktorego wzbudzit
z martwych, Jezusa, naszego wybawcg od najchodzacego gniewu.

Sami bowiem wiecie, bracia, ze nasze przyjscie do was nie okazalo Sig
daremne. Chociaz ucierpieli$my i — jak wiecie — doznalismy zniewagi
w Filippi, odwazylismy s¢ w Bogu naszym gtosi¢ Ewangelic Boza wam,
posrod wielkiego utrapienia. Upominanie za$ nasze nie pochodzi z btedu
ani z nieczyste) pobudki, ani z podstepu, lecz jak przez Boga zostaismy
uznani za godnych powierzenia nam Ewangelii, tak gtosimy ja, aby S¢ po-
dobac¢ nie ludziom, ale Bogu, ktéry bada nasze serca. Nigdy przeciez nie
postugiwalismy si¢ pochlebstwem w mowie — jak wiecie — ani tez nie kie-
rowalismy sie ukryta chciwoscia, czego Bég jest swiadkiem, nie szukgjac
ludzkig chwaty ani posrod was, ani posréd innych. A jako apostotowie
Chrystusa moglismy by¢ dla was ciezarem, my jednak stanelismy posrod
was petni skromnosci, jak matka troskliwie opiekujaca sie swoimi dzie¢mi.
Bedac tak petni zyczliwosci dla was, chcidismy wam daé nie tylko nauke
Boza, lecz nadto dusze nasze, tak bowiem staliscie sie¢ nam drodzy” .

I LUOGHI E TESTIMONIANZE ARCHEOLOGICHE DELLA
PRIMA EVANGELIZZAZIONE D'EUROPA DI PAULO
APOSTOLO. (CON PAULO APOSTOLO NELLA GRECIA)

Sommario

La grande importanza della geografia ddla salvezza e de luoghi santi nella
storia della salvezza la sottolineano nei suoi scritti i papi: Paulo VI e Giovanni
Paulo I1. Frai luoghi piu importanti nella vita della Chiesa primitiva ci sono an-
chele seguenti citta nella Grecia, dove il vangeo di Cristo ha proclamato il Santo
Paulo Apostolo, come: Filippi, Tessalonica, Berea, Atene e Corinto.

Né Filippi, la Colonia romana a Macedonia, i ricordi di san Paulo s trovano
tralerovine ddla antica citta e anche nei posti collegati con la vita e |’ attivita del
uomini |a abitanti. Per esempio: il luogo del battesimo di Lidia nel fiume Gangas
e la sua casa, dove anche abitano i missionari, la bema — tribuna sull’ Agora: il
posto di condannare di Paolo dai giudici romani e ndla altra parte della citta — il
suo carcere. Per il terreno archeologico ndll’ antica Filippi traversa ben riservata
la strada romana — via Egnatia. Tralerovinedd Agora e Foro e anche vicino tea-
tro antico troviamo i resti de 5 basiliche paleocristiane, nelle quale ci sono i nu-
merasi croci scavati nel tavole di pietra o nd colonne.

Tessalonica— ¢ la capitale della Macedonia, dove nella sinagoga san Paolo ha
proclamato il vangelo. | suoi fondamenti hanno potuto servire per la costruzione
di una chiesa paleocristiana. La sua localizzazione s cerca ne diversi posti. Per
questo ¢i Sono numerose proposizioni e diverse tradizioni antichi e medioevale.
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Ma hanno trovato nel Tessalonica i simboli del culto giudaico, come menora e o-
razione dal Num 6,22 (la benedizione sacerdotale), scavate ne tavole di pietra.
Queste sono le testimonianze ddla vita dela communita giudaica nella citta nel
tempo di san Paulo. | resti del antico muro della citta ei framenti della strada ro-
mana — via Egnatia, sotto I'arco trionfale di Gallerio, ¢i sono i certi documenti,
quali ricordano I'attivita d’' Apostolo nella Tessaonica

Nella Berea c'¢ il moderno monumento — santuario: la cappella e i muri con
mosaici con gli eventi della vita di san Paolo, che ¢ un ricordo della sua missione
nella citta.

Ne Atene oltrei numeros ricordi de templi e palazzi antichi sull’ Agora, Foro
e Acropolis, sopratutto ci sono i posti, quali dimostrano I’ attivita d’ Apostolo Pao-
lo ndlacitta. L’identificazione dd Areopago o con lacollinedi Ares, o conil por-
tico rede sull’Agora — ¢ un problema scientifico e fa molta discussione fra
I"archeologi, chi cercano il posto ddla kerygma di Paolo ai cittadini del Atene.
Ma trovata sull’ Agora antica lampada d' olio con impresso simbolo di menora, la
tavola di pietra con scavati I'inscrizioni e candeabro con sette bracci — ci sono le
testimonianze archeologiche dela vita ddla communita giudaica, quale s in-
contrava ndla sinagoga ddlla citta. Proprio in questa san Paolo ha insegnato sul
Gesll.

Il culto cristiano dai secoli ¢ celebrato nd Atene nelle chiese, per quali ¢i sono
cambiati numerosi templi pagani cominciando dal VI sec., e anche ndle nuove
chiese costruite per onore di S. Paulo e S. Dionigi del Areopago — il padrone della
citta, dove I’ Apostolo Paolo ha cominciato evangdizzare con la grande dificolta
(Atti 17).

Oggi I"antico Corinto ¢ ancheil grande piazza dei templi e palazzi. Oltrelero-
vine dd tempio del’Apollo con le sette colonne doriche, e numerosi altri co-
struzioni antichi e posti (per esempio: Acrocorinto), attivita missionaria di san
Paolo in questa citta, con i due porti navali (Kenchrae e Lechaion), testimoniano i
resti delle chiese cristiane sul posto della bema all’ Agora, dove Apostolo ¢ avuto
giudicato dal Gallio, e anche le rovine delle chiese antiche nd Kenchrae e Le-
chaion. La, letavole di pietra e colonne con gli croci scavati, fanno il ricordo del
vangelo sulla croce di Cristo, chi san Paolo Apostolo ha proclamato ai Corinzi
(Atti 18; 1 Cor 1,23). Anche il resto della colonna scolpita con tre canddabri con
sette bracci e latavola di marmo con inscrizione: ,, sinagoga dei giude™ testimoni-
ano il posto, dove Paolo ha fatto la prima evangdizzazione nel Corinto.
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APOKRYF JANA
(WSTEP | TLUMACZENIE Z KOPTYJSKIEGO
WERSJI Z NHC 11, 1)

WSTEP
1. PRZEKAZ REKOPISMIENNY

Apokryf Jana wérdd wiely oryginalnych pism starozytnych gnostykow
zajmuje miejsce szczegblne. Zaden inny utwor gnostycki nie zostat tak do-
brze poswiadczony przez przekazy rekopismienne i formy redakcyjne. W
bibliotece z Nag Hammadi zachowat si¢ w trzech odpisach i redakcjach:
Nag Hammadi Codex [dalg: NHC] |1, 1,1-32,9; NHC IIl, 1,140,11;
NHC 1V, 1,1-49,28. Nadto zngjduje sie takze w rekopisie Berolinensis
Gnosticus [dalg: BG], jako drugie pismo tego kodeksu BG, 19,6-77,7.
Cztery werge utworu nie zgadzaja Sie catkowicie. R6znice mogty pojawié
Se juz w wergi oryginalng, greckig (ktéra zagineta), w pracy tlumaczy
lub redaktoréw wersji koptyjskig. Przyjmuje sie, ze chodzi o trzy rézne
tlumaczenia. Wszystkie ttumaczenia tekstow z Nag Hammadi, jak ilustruje
tlumaczenie fragmentu Paistwa Platona, nie sa doskonate. Tiumacze nie
znali dostatecznie jgzyka greckiego, nie rozumieli doktadnie tresci. Tiuma-
czenia powstalty przed potowa IV w. Papirusy, na ktorych zostaly spisane
utwory z Nag Hammeadi, pochodza z potowy IV w. Oryginaty greckie, nie
wiadomo, w jakiej postaci, mogly Segaé potowy Il w. Istnienie utworu o
podobng tresci potwierdza relacja Ireneusza w Adversus haereses |, 29
oraz jego stwierdzenie, ze przed napisaniem swego dzieta okoto 180 r. ze-
brat niektore utwory gnostykow (Adversus haereses |, 30,2). Kwestia
zwiazku Apokryfu Jana z relacja Ireneusza zastuguje na osobne potrak-
towanie. Podobienstwo do fragmentéw Apokryfu Jana zachowuje rowniez
tekst przekazany na rekopisie z Bala'izah, Fragment 52. Tekst ten odnosi
se do NHC Il, 31,23-24. Cztery werge Apokryfu Jana mozna obecnie
doktadniej Sudiowac. W 1995 r. Ukazalo Sig wydanie synoptyczne tekstow
koptyjskich z angielskim tlumaczeniem: M. Waldstein, F. Wisse,
The Apocryphon of John. Synopsis of Nag Hammadi Codic&sll, 1; 11, 1;
and IV, 1 with BG 8502,2, Leiden 1995. Z ogdlnych spostrzezen wynika,
ze zblizone do siebie diuzsze werge w kodeksie Il i IV moga Si¢ odnosi¢
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do wergji, ktéra dala podstawe zredagowania krétsze w kodeksie 11 i
BG. W naszym opracowaniu ttumaczymy werge diuzsza z NHC 11, 1, z
uzupetnieniami brakéw tekstu na podstawie tekstu z IV kodeksu.

2. TRESC | BUDOWA LITERACKA

Tres¢ Apokryfu Jana przedstawiamy na podstawie ogolnigjszego po-
dzialu tekstu. Szczeg6ly, a zwiaszcza relacje miedzy poszczeg6lnymi wer-
gami podagemy w komentarzu. Na podstawie 11 kodeksu tres¢ utworu
przedstawia Si¢ nastepujaco:

Prolog: 1,1-29. Obejmuje incipit utworu, opis sytuagji: Jan udaje s¢ do
Swiatyni, gd2|e spotyka faryzeusza, ktory pyta go o Jezusa Jan wraca,
udaje si¢ na Gore i stawia sobie pytania, kim byt Jezus.

Chrystofania: 1,30-2,25. Jezus objawia Si¢ Janowi pod trzema postaciami
jednoczesniei jednocz&s’nie deklaruje: ,,Ja jestem Ojcem, Matka | Synem’”.
Poczatek objawienia Chrystusa:

Nieznany Ojciec: 2,26-4,10. Opis nieznanego Ojca, ngjwyzszego bytu,

Boga, za pomocatamlnologll negatywne i pozytywnej;

Objawienie Matki: 4,11-6,10. Matka jako Eon-Madros¢, je moc, spo-

soby dziatania, hymn ku jg czci;

Objawienie Syna: 6,10-9,24. Jednorodzony Syn, opisany jako Intelekt

i Stowo, namaszczony Duchem swictym. Objawienie Pierwszego Czto-

wieka, boskiego Adama i jego pokolenia
Organizacja nizszego swiata. Ghostycka egzegeza Rdz 1,1: 9,25-10,19.
Sophia-Madro$¢ stwarza nizszy $wiat i jego demiurga jako ptéd poroniony
i nleudany. Nizszy bog stworca: Jaldabaoth.

Aktywnos¢ Demiurga: 10,19-13,26, ktOry stwarza sobie niebiosa, anio-
t6w. Komentarz do Rdz 1,6-8.

Pokuta Madrosci-Sophii: 13,13-14,13. Komentarz gnostycki do Rdz 1,2.
Cztowiek swietlisty: 14,13-14,34. Komentarz gnostycki do Rdz 3-5.
Czlowiek psychiczny: 15,1-19,15. Komentarz gnostycki do Rdz 1,26-27.
Archonci ksztattuja cztowieka psychicznego na swoéj obraz i podobien-
stwo, ale jednoczesnie, aby pochwyci¢ element $wietlisty, ktory jest wyz-
szy od nich samych. Podobienstwo i obraz ujawnia sie w piciowosci czto-
wieka. Szczeg6lowo opisane s dziatania archontdw i przypisanie po-
szczegolnych czesci |, psychicznego” ciata cztowieka aktywnoscl.
Pojawienie sig¢ cztowieka duchowego, pneumatycznego: 19,15-21,16. Ob-
jawienie stanowi gnostycki komentarz do Rdz 2,7. Pneumatyczny Adam w
stworzonym przez archontéw cziowieku jest elementem $wietlistym, ale
wiasciwie wigzniem nizszego od siebie ciata psychicznego.

Reakcja archontéw na zamieszkanie w Adamie elementu duchowego: Opis
historii rgjskiej pierwszych rodzicow: 21,16-25,16. Objawienie stanowi
gnostycki komentarz do Rdz 2,8-3,24, a takze w szkicowym opisie losu
potomkéw Seta: Rdz 4,1-26. Opis stosuje takze forme dialogu objawigja-
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cego: Jan stawia pytania i Jezus Objawigjacy odpowiada. Komentarz do
»arzechu rajskiego”.

Kwestie szczeg6towe — diadlog Jezusa i Jana: 25,16-30,11;

Los doskonalych: 25,16-26,7;

Determinizm zbawienia: 26,7-22;

Miejsce odpoczynku: 26,22-32;

Los nie-gnostykéw: 26,32-27,11;

Przegiscie do zycia wiecznego: 27,11-21;

L os odpadtych gnostykéw: 27,21-31;

Pochodzenie i przeznaczenie wybranego rodu setytéw, potop i giganci:

27,31-30,11.

Hymn koncowy: 30,11-31,27.
Epilog i kolofon: 31,27-32,9.

Z pobieznego przegladu tresci utworu wynika wyraznie, ze miesci Sg¢ w
ramach komentarza do pierwszych rozdzialéw Ksiegi Rodzaju. Nie jest to
jednak utwor jednorodny. Jesli komentarz do Ksiegi Rodzaju mozna za-
liczy¢ do rodzgu midraszu, to jednak w utworze pojawia Sie takie formy,
jak dialog objawieniowy i hymn. Dialog, ktéry prowadza: Jezus udzielgja-
cy wyjasnien i Jan, ktory stawia pytaniai jest powiernikiem tajemnic, po-
jawia sie¢ w literaturze gnostyckig czesto. Hymn w Apokryfie Jana 30,11—
31,27 nawiazuje do wypowiedzi madrosciowych i jest réwniez poswiad-
czony w innych utworach gnostyckich z Nag Hammadi, na przyktad w
utworze Bronte, Protennoia. Wspomniane formy wskazuja na tradycje zy-
dowska, jednak element chrzescijanski jest réwniez bardzo widoczny.
Apokryf Jana ujawnia zatem bardzo ztozony charakter. Tekst utworu, jaki
pojawit sie w rekopisach z 1V w., nie tylko ze wzgledu na cztery rozne re-
dakcje, ale takze na ztozong tres¢ i budowg utworu wskazuje na diuga hi-
storig i diuzszy czas powstawania.

3. GNOSTYCKA NAUKA UTWORU

System nauki gnostyckiej w Apokryfie Jana zalicza Se do nauki tak
zwanych barbelognostykéw. Chodzi o wyr6znigjaca Sie w tym systemie
posta¢ Barbelo®. Barbelo jest istota, hipostaza zenskiego rodzaju, ktéra
towarzyszy ngjwyzszemu z bytéw duchowych, Ojcu. Barbelo wystepuje
takze w innych pismach gnostyckich. Takze referat Ireneusza Adversus
haereses |, 29 wiacza te hipostaze do systemu gnostyckig nauki. Czy jed-
nak chodzi o ten sam system nauki? Czy wszystkie poglady, w ktérych
wystepuje Barbelo, nalezy zaliczy¢é do systemu barbelognostykow? W
Apokryfie Jana uderza przede wszystkim mitologia. Pojecia — hipostazy,
wéréd nich i Barbelo, opisane sa takze jako postacie, ktore dzialaja, po-
dgmuja decyzje. System Apokryfu Jana da si¢ poréwnaé z pogladami wy-

1 M. K rause, DieBarbedognosis, [w:] Die Gnosis, |, Zurich-Stuttgart 1969, s. 133-161.
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razonymi w innym gnostyckim utworze Sophia Jezusa Chrystusa oraz Li-
scie Eugnostosa?®. Na szczycie bytéw duchowych Apokryf Jana umieszcza
Ojca, Sophi¢ (przedstawiona takze jako Ennoia i Barbelo) oraz ich Syna,
nazywanego takze Chrystusem. Nawyzszy byt opisany jest takze za po-
moca pojecia eonu (,aon”). Pierwszy eon nosi imiona Ennoia, Pronoia,
Pronoia Pelni. Sophia, ktora staje Si¢ przyczyna powstania nizszych bytéw,

nosi takze nazwe ,matka zyjacych”. Barbelo ma znaczenie tylko w po-
wstaniu najwyzszych bytéw — eondw. W nizszg sferze aktywna jest
Sophiai Ojciec, ktéry najej prosbe i przy jg wspétdziataniu powotuje niz-
sze byty lub ozywia je boskim, swietlistym, duchowym elementem. W
Apokryfie pojawia si¢ takze okreslenie metropator — ,,matka-ojciec”, kto-
rzy sa zrodtem wszelkich bytéw. Rozbudowa Petni (Pleroma) wskazuje na
bogactwo Zycia duchowego. Ten wyzszy $wiat jest takze odwzorowany na
nizszym poziomie, na poziomie Boga- Stworcy, Jadabaotha. Imiona
stworcy i jego aniolow wskazuja wyraznie zydowska tradycje. Swiat niz-
szy powstat jako skutek bledu Madrosci-Sophii, ktéra chciata tworzy¢ sa-
ma, nie majac partnera, abo samowolnie, czyli bez zgody najwyzszego by-
tu, Ojca. Apokryf Jana nawiazuje wyraznie do mitu upadku Sophii. Jalda-
baoth, jako demiurg, stwdrca swiata widzialnego, czyli niebios i Ziemi,

dziata jak Bog Starego Testamentu. Jego cecha wyrGznigjaca jest brak
wiedzy o swiecie wyzszym, czyli swiecie Ojcai Sophii, oraz uzurpacja, ze
jest Bogiem jedynym. Wydgje Sie, ze daszy wyktad gnostyckiej nauki jest
tylko zastosowaniem mitologicznego systemu do egzegezy Ksiegi Rodzaju
i polemiki.

Gnostycka idea upadku stworczegl Madrosci jako wyjasnienie pocho-
dzenia zta — dla gnostykow zio kojarzy si¢ z powstaniem i istnieniem mate-
rialnego swiata — zngjduje odpowiednik w soteriologii. Zbawienie jest wy-
raznie gnostyckie: zebranie rozproszonego elementu duchowego, wyzwo-
lenie spod wiadzy stworcy swiata przez $wiadomosé, czyli przez gnoze.

4. APOKRYF JANA | RELACJA IRENEUSZA

Przeglad tresci Apokryfu Jana oraz poréwnanie go z relacja Adversus
haereses |, 29 ujawnia wsp6lna tres¢, od opisu boskiego wyzszego $wiata,
do upadku Madrosci — Sophii (NHC 11, 9,33). Poréwnanie tresci ujawnia
takze caly szereg szczegb6towych réznic. Roznice wskazuja, zdaniem ba-
daczy, ze Ireneusz nie miat w reku Apokryfu Jana, tylko utwor trescia

2 Wydanie w synoptycznym ttumaczeniu francuskim, M. T ar di e u, Ecrits gnostiques. Co-
dex de Berlin, Paris 1984, s. 167-215; D. M. Par r ot, Nag Hammadi Codices|II, 34 andV, 1,
Leiden 1991 (Nag Hammadi Studies 27) — tekst koptyjski z angiel skim ttumaczeniem. Takze sys-
tem gnostycki rozpatruje si¢ na ogét wspdlnie. Por. H. M. Schenk e, Die Spitze des dem A-
pokryphon Johannis und der Sophia Jesu Christi zugrundeliegenden gnostischen Systes, , Zeit-
schrift fir Religions- und Gei stesgeschichte” 1962, 14, s. 352-361; por. takze A. Pasqui er,
Eugnoste. Lettre sur le Dieu Transcendant (NH 111, 3 et V, 1), Quebec—Louvein 2000.
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zblizony do czesci pierwszej Apokryfu Jana. Tylko ta czes¢ mogtaw cza-
sach Ireneuszaistnie¢ jako samodzielny utwoér. Réznice wskazuja takze, ze
utwor ten mégt by¢ tylko bliski treSciowo obecnej pierwszej czesci Apo-
kryfu Jana. W dalszej czesci Ireneusz referuje poglady, ktére faczymy z in-
nym systemem gnostyckim, nauka setian. W bibliotece z Nag Hammadi
wiele utworéw przypisuje sie temu kierunkowi. W drugigj czesci Apokryfu
Jana znajdujemy wzmianki o losie wybranych gnostykow z rodu Seta. Po-
zytywna rola weza w biblijng Ksiedze Rodzaju réwniez wskazuje na po-
krewienstwo z relacja Ireneusza, Adversus haereses |, 30. Zwiazek |, 30 z
Apokryfem Jana jednak nie istnigje. To raczej wspdlnota nauki Apokryfu
Jana w drugig czesci z nauka setian sprawia wrazenie, ze poglady te zna-
ne byly |reneuszowi.

APOKRYF JANA
(NHCI1, 1, p. 1,1-32,10).

(1,1). Nauka [zbawcy] i objawienie [tajemnic oraz] spraw ukrytych w milczeniu
[tych wiasni€], o ktorych nauczat jego uczen Jan (5). Stalo si¢ pewnego dnia, gdy
przyszedt Jan, brat Jakuba — byli synami Zebedeusza — i wszedt do swiatyni, ze zbli-
7yt sig do niego pewien faryzeusz o imieniu Arimanios i (10) rzekt do niego: , Gdzie
jest twdj nauczycid, ktorego nasladujesz?’ Odrzekt mu wtedy: ,, odszedt na to mig-
sce, z ktérego przyszedt”. Rzekt mu faryzeusz: ,Przez oszustwo wprowadzit was
w biad 6w Nazaraios (15) i napetnit wasze [uszy ktamstwami] i zamknat wasze [ser-
ca] i odwrdcit je od przekazéw [waszych ojcéw]”. Gdy ja, Jan, to ustyszalem, od-
wrocitem si¢ od $wiatyni ku migjscu gorzystemu i pustynnemu (20) i zasmucitem si¢
bardzo w moim sercu, méwiac: dlaczego [zbawca zostal ustanowiony] i dlaczego
[zostat wystany na $wiat] przez swego ojcai kto jest jego ojcem, ktory go [wystat i w
jaki sposob] (25) istnigje tamten eon, do ktdrego mamy p6j$é¢? | co powiedziat [o nim,
gdy nam méwit] ,, eon, do ktérego mamy is¢, jest z rodzaju eonu [niezniszczalnego” i
pouczyt] nas o nim, jaki on jest (30). W chwili gdy o tym pomyslatem, oto [niebiosa
sig otwarty] i rozjasniato swiattoscia cate stworzenie, ktére jest ponize nieba, a $wiat
si¢ poruszyt. (2,1) Przestraszytem [sie. | oto] zobaczytem w swiattosci chtopca, ktory
stanat przede mna, ale gdy mu Si¢ przyjrzatem, stat si¢ jakby starymi zmienit [swoja]
postad, jeszcze raz stajac sie (5) stuga. Nie byto ich wielu w mojg obecnosci, ale by-
fa [to posta¢] majaca wiele ksztattow w swiattosci i podobienstw, ktore si¢ objawiaty
jedna po drugig. | oto osoba ta przybrata trzy postacie. Rzekt do mnie: ,, Janie (10),
Janie, dlaczego si¢ dziwisz i dlaczego sie trwozysz, czyz jestes obcy wobec takig po-
staci? A wigC nie badz matoduszny, to ja jestem z wami caly czas, tojajestem ojcem,
jajestem matka i ja jestem (15) synemi ja jestem nieskalany i bez zmazy. Teraz zad
przyszedtem, aby cig pouczy¢é o tym, co jedt, co byto i co ma sig sta, abys poznat
rzeczy, ktére (jeszcze) nie s3 objawionei rzeczy, ktére sq (juz) objawione, i abym cie
pouczyt o niezachwianym pokoleniu (20) doskonatego cztowieka. Teraz zas podnies
swa twarz, abys przyjal rzeczy, o ktérych ci¢ dzisiaj poucze, abys je przekazat twoim
braciom duchowym, tym, ktorzy sa z niezachwianego pokolenia doskonatego (25)
cztowieka”. | pytatem wiec, abym mogt to poznac. | odrzekt mi: ,Monada jest wia-
dza, ponad kt6ra nie ma nikogo. [Ona to jest Bogiem] i ojcem petni, jest niezniszczal-
ny, bo istnige ponad (30) [petnia, istniejac] w niezniszczalnosci i jako $wiattosé
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[czysta). On jest tym, [ktérego nie moze zadne oko] ogladaé, on jest duchem niewi-
dzialnym, o ktérym nie mozna niczego pomysle¢, jakby byt Bogiem, albo czyms$ po-
dobnym. On jest bowiem czyms wigcej niz Bogiem, nie ma nikogo ponad nim, ani ni-
kogo, kto (3,1) bytby nad nim panem. [Bo nie istnigje] nic, co bytoby mu podporzad-
kowane, bo wszystko jest w nim {1V, 4,9-10: bo to on ustanowit siebie} samego. [On
jest wieczny], bo nie potrzebuje niczego. On jest catkowita doskonatoscia (5). Nie
potrzebuje niczego, aby moc sie udoskonali¢, przeciwnie, jest zawsze doskonaty w
$wiattosci. Jest [nieograniczony], bo nie ma nikogo, [kto bytby ponad nim], by go
ograniczyt. Jest niezgtebiony [bo nie ma nikogo] (10), kto bytby ponad nim, [by go
zglebit]. Jest niezmierzony, bo nie ma nikogo, [kto bytby ponad nim], by go zmierzyt.
Jest niewidzialny, bo nie ma kogos, kto by go widziat. Jest wieczny, bo wiecznie[ist-
nigje]. Jest niewymowny (15), bo nie ma nikogo, kto by go zrozumiat i méwit [ o
nim]. Jest nienazwany, bo nie ma nikogo, [kto by istnial ponad nim] i kto by nadat mu
imig. Jest $wiattoscia niezmienna, ktéra jest czysta, [$wictai nieskalana). Jest nie do
wypowiedzenia, bo jest [doskonaty w] niezniszczalnosci (20). (On) nieistnige w do-
skonatosci ani w btogostawienstwie, ani w bostwie, bo jest czyms wigeg. Niejest ani
cidlesny, ani bezcidesny. Niejest ani wigki, ani maly. [Nieistnige] (25) sposob, aby
powiedziec [o nim, jak jest wielki. Albo jakiego jest rodzaju], bo nikt niejest w stanie
[go pozna¢]. Nie jest kims wsréd istnigacych (bytéw), lecz jest czyms wiecs, i to nie
jakby wobec siebie byt czyms wiecej, alejest tym, czym jest. Nie ma zadnego udziatu
w eonie ani w (30) czase. Ten bowiem, kto ma udziat [w eoni€], zostat najpierw
przygotowany. Nie zostat rozdzielony w czasie, poniewaz nie otrzymat niczego od
kogos innego, bo otrzymatby to jako dar. Jednak nie odczuwa braku ten, ktory jest
pierwszym tak, zeby miat [cos§] otrzymaé. On jest raczej tym, ktdry z podziwem pa-
trzy na siebie [samego] w (4,1) swiattosci. Jest [wielkiego] majestatu. Ma nieskazi-
telng czystosé. Jest wiecznoscia i daje wiecznosé. Jest zyciem i daje zycie. Jest bio-
gostawiony i daje (5) btogostawienstwo. Jest gnoza i daje wiedze. Jest dobry i obda-
rza dobrocia. Jest mitosierny i obdarza mitosierdziem i zbawieniem. Jest faska i daje
taske. Nie dlatego, ze jej sam doznaje, ale poniewaz daje niezmierzone (10) i niepoje-
te swiatto. Jak mam méwi¢ z toba o nim?

Jego eon jest niezniszczalny. Trwa w spokoju i istnieje w milczeniu, odpoczywa,
gdyz zachowuje pierwszenstwo wobec petni. To on jest gtowa wszystkich eondw i to
on dajeim moc i obdarza (15) swa dobrocia. My sami bowiem nie znamy rzeczy nie
do wypowiedzenia i nie rozumiemy rzeczy, ktore sa niezmierzone, z wyjatkiem tego,
ktory objawit sie (wystepujac) z niego, to jest z Ojca. On bowiem tylko nam samym
opowiedziat. Bo on tylko oglada siebie (20) samego w jego swietle, ktore go otacza,
to jest w zrodle wody zywej. | on daje (j€) wszystkim eonom i w kazdgj postaci
przyjmuje jego obraz, gdy tylko widzi go w zrédle Ducha. To on chce jego (25)
[Swietlistej wody], to jest zrodta czystej wody Swiattosci, ktora go otacza. | [jego
Mysl (Ennoia)] dokonata si¢ i ujawnita s, to jest ta, ktéra objawita si¢ przed nimw
[blasku] jego swiattosci. | to jest (30) pierwsza [moc, ktora] wystapita na poczatku
przed Petnig i [ktéra pojawita sic w] jego mysli. Jest to [Pronoia Petni], jg swiattosé,
ktora [$wieci w odbiciu jego] swiattosci, to moc doskonata, ktéra jest odbiciem nie-
widzialnego (35) dziewiczego Ducha, ktory jest doskonaty. [Jest pierwsza moca], sta-
wa Barbelo, doskonata (5,1) chwata wséréd eonéw, chwala objawienia. Ona oddata
chwate dziewiczemu Duchowi, to ona byta ta, ktéra go wychwala, bo to dla niego sie
objawita On jest pierwsza myslq (5) jego obrazu. Ona za$ stata si¢ tonem dla Petni,
bo ona jest pierwsza przed nimi wszyskimi. Stal sie¢ matko-ojcem (metropator),
pierwszym cztowiekiem, duchem $wigtym, po trzykro¢ mgskim, po trzykro¢ potez-
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nym, trzykrotnie nazwanym mesko-zefiskim i (10) wiecznym eonem wobec Niewi-
dzialnego, i to pierwszym, ktory wystapit. Ona zas — to jest Barbelo — prosita niewi-
dzialnego, dziewiczego ducha, aby udzielit jg pierwsze gnozy. | Duch sig zgodzit. A
gdy sig zgodzit (15), wystapita pierwsza Gnoza (prognosis) i stangta razem z Pro-
noia; ta zas$ pochodzita z Mysli niewidzialnego i dziewiczego Ducha. Wychwalata go
(i) jego doskonata moc, (czyli) Barbelo, bo przeciez (20) dia nigj powstata. | ponow-
nie prosita, aby dat je [niezniszczalnos¢] i zgodzit sig. A gdy sig zgodzit, [objawita
sig] niezniszczalnos¢, stangta razem z Mysla i pierwsza Gnoza. Wystawiata (25)
Niewidzialnego i Barbelo dla ktérej powstaty. Barbelo prosita, aby dano jg zycie
wieczne. Niewidzialny Duch zgodzit sie. | gdy S¢ zgodzil, wystapito Zycie (30)
wiecznei staneto (razem z innymi). Wychwalali Niewidzialnego Duchai Barbelo, bo
dianig powstaly. Ta za$ prosita ponownie, by udzielono jg Prawdy. | Niewidzialny
Duch si¢ zgodzit. {1V, 8,24-24: | sig zgodzit}. Gdy si¢ zgodzil, wystapita Prawda
(30). Stanety razem i wychwalaty niewidzialnego (6,1), znakomitego Ducha i jego
Barbelo, dia ktére) powstaly. | jest piatka eonéw Ojca, ktdra jest pierwszym cztowie-
kiem, obrazem niewidzialnego Ducha (5). | to jest Pronoia — to znaczy Barbelo —
Mysl, to jest pierwsza Gnoza i Niezniszczalnos¢, Zyciewiecznei (5) Prawda. Tojest
mesko-zenska Piatka eondw, ktdra jest dziesiatka eondw, a ta jest (10) Ojcem. (Oj-
ciec) spojrzat na Barbelo w $wiattosci nieskalang), ktéra otacza niewidzialnego Du-
chai jego blask, aona poczeta z niego. Sptodzit (w ten sposdb) plomieﬁ Swiatta w
Swiattosci, w swiattosci na ksztatt btogostawienstwa, ale nie jest on réwny (15) jego
wielkosci. Jest on jedynym dzieckiem matko-ojca, ktére wystapito. Jest jedynym po-
tomkiem, jedynym dzieckiem ojca, czysta $wiattoscia. Ucieszyt sig niewidzialny i
dziewiczy duch (20) ze $wiatla, ktore powstato, ktore [wystapito] dzicki pierwszej
mocy jego Pronoia, to jest przez Barbelo. Namascit go (tj. potomka) swoja dobrocia,
az stat sie doskonaty, tak ze nie miat zadnego braku (25) w odniesieniu dobroci, bo
namascit go dobrocia niewidzialnego Ducha. | przystapit do niego i wylat ja zaraz na
niego. | gdy tylko otrzymat ja od Ducha, zaczat oddawa¢ chwatg Duchowi $wigtemu
(30) i doskonatej Pronoia, dzigki ktorej si¢ objawit. Poprosil, aby dano mu wspétto-
warzysza, ktorym jest Rozum, i (niewidzialny Duch) % zgodzit si¢ na to (z radoscia)
(35) A gdy niewidzialny Duch zgodzit si¢ (7,1), Rozum objawit sig, stanat razem z
dobrocia oddgjac chwatg Barbelo. Wszyscy ci powstali w milczeniu. Rozum jednak
postanowit (5) dzieki Stowu niewidzialnego Ducha stworzy¢ dzielo i stata si¢ jego
wola dzietem i co objawito si¢ razem z Umystem i $wiattem, ktore go wychwalato.
Stowo nastapito za Wola (10). Bo to z powodu Stowa stworzyt wszystko Chrystus,
boski Zrodzony z siebie (Autogenes). Zycie wieczne razem z Wola i Umystem, razem
z pierwsza Gnoza ustawili si¢ i chwalili niewidzialnego Duchai Barbelo (15), boto z
jg powodu powstali. Duch $wiety udoskonalit boskiego Autogenesa, swego syna ra-
zem z Barbelo, aby mogt stana¢ obok wielkiego, niewidzialnego, dziewiczego Ducha
bozego (20) Autogenesa, Chrystusa, ktérego (Duch) wychwalat poteznym gtosem.
Objawit si¢ dzieki Pronoia. Niewidzialny za$ i dziewiczy Duch ustanowit bozego Au-
togenesa na czele Petni (25). Podporzadkowat mu cata moc i prawde, ktéra jest w
nim, aby mogt rozpozna¢ Petnig, on, ktéry zostat nazwany imieniem, ktdre jest ponad
wszelkie imig. Imi¢ to bowiem bedzie wypowiedziane dla tych (30), ktérzy sa go
godni. Bo ze §wiattosci, ktéra jest Chrystusem, i z niezniszczalnosci przez dar Ducha
czterech {1V, 12,5 wielkich} dawcow $wiatta bozego Autogenesa (to nastapi?). Wy-

3 Wediug I, 9,11.
4 Wedtug IV, 10,14,
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czekiwat wiec, aby méc stanaé (8,1) przy nim. Sa wicc trzy: Wola, Mysl i Zycie.
Cztery za$ s moce: Rozum, Laska, Czucie i Madros¢. Laska nalezy do (5) Eonu-
Dawcow $wiatta (o imieniu) Armozel, ktory jest pierwszym aniolem. Sa jednak trzy
inne eony razem z tym eonem: Laska, Prawda i Posta¢. Czwartym Dawca $wiatta jest
Oriael, ktory zostat ustanowiony (10) nad drugim eonem. Z nim sq trzy dalsze eony:
Myslenie (Epinoia), Czucie i Pamig¢. Trzecim Dawca $wiatta jest Davaithai. Zostat
ustanowiony nad trzecim eonem (15). Sa z nim trzy dalsze eony: Rozumienie, Mitos¢
i |dea. Czwarty eon zostat ustanowiony nad czwartym Dawca $wiatta, Eleleth. Z nim
s takze trzy dalsze eony: Doskonatosé¢ (20), Pokj i Madrosé. Sa to cztery dawcy
Swiatta, ktdrzy staneli przy boskim Autogenesie, jest takze dwanascie eonéw, ktére
stanety przy Synu Poteznego Autogenesie, Chrystusie, dzieki Wali i przez Dar niewi-
dzialnego (25) Ducha. Dwanascie eonéw nalezy do Syna, do Autogenesa, Petnia za$
zostata umocniona wedtug Wali $wigtego Ducha przez Autogenesa. Z pierwotnej
Gnozy doskonatego Umystu (30) przez objawienie Wali niewidzialnego Ducha
i Woli Autogenesa (powstat) doskonaty Cztowiek, pierwsze Objawienie i Prawda. To
on jest tym, ktérego dziewiczy Duch nazwat Pigera Adamas (35) i ktorego ustanowit
nad (9,1) pierwszym eonem, z wielkim Autogenesem, Chrystusem, obok pierwszego
Dawcy $wiatla Armozela. Z nim sa tez jego moce. A Niewidzialny dat mu duchowa
(5) niezwyciezona moc. On zas mowit i oddawat czes¢ i wychwalat niewidzialnego
Ducha, méwiac: Z twego powodu powstata Petnia i ku tobie si¢ Petnia zwréci. Ja zas
bede cie btogostawit i wychwalat (10) Autogenesa i trzy eony: Ojca, Matke i Syna,
doskonata Moc. Ustanowit swego syna Setha nad drugim eonem, obok drugiego
Dawcy $wiatla Oriaela. A w trzecim eonie zostato (15) ustanowione potomstwo Set-
ha, nad trzecim Dawca $wiatta, Daveithai. Takze dusze $wietych zostaty tam ustano-
wione. W czwartym eonie ustanowiono dusze tych, ktérzy nie poznali (20) Petni (ple-
roma), i ustanowiono tych, ktérzy sie (odpowiednio) szybko nie nawrdcili, ale na ja-
ki$ czas trwali (w zatwardziatosci) i dopiero poznig si¢ nawrdcili. Znalezli sig obok
czwartego Dawcy swiatta, Eleleth. | takie to sa stworzenia, ktére wychwalaja niewi-
dzialnego Ducha

(25) Madros¢ (Sophia) Myslenia (Epinoia), poniewaz jest takze eonem, myslataw
swoim mysleniu razem z mysla niewidzialnego Duchai pierwszejl Gnozy (prognosis).
Postanowita objawi¢ rodzaj obrazu siebie, jednak bez zgody Ducha (30), bo nato si¢
nie zgodzit, i bez jg partnera oraz bez jego zastanowienia. Strona jg meskigj osobo-
WOSCi nie zgodzita si¢ (na to), nie znalazta swego partnera. Pomyslata wiec bez zgo-
dy Ducha (35) i wiedzy swego partnera i wyprowadzita (éw obraz). (10,1) Z powodu
niepokonangl mocy, ktérajest w nig, jg myél nie pozostata bezczynna i objawit si¢ z
nig j& twor niedoskonaty, byt bowiem rézny od jei postaci (5), bo stworzyta go bez
(udziatu) swego wspdttowarzysza. Byt to twor niepodobny do wygladu swej metki,
miat inna postac. Gdy spojrzata na swa wole, ktéra S¢ urzeczywistnita, jg (twor)
odmienit swoj wyglad na podobienstwo smoka o gtowie lwa. Jego oczy (10) byty jak
ogief, rzucgjac btyskawicami, wysylaly swiattos¢. Odrzucita go daleko od siebie, z
dala od tych migisc, aby nikt z niesmiertelnych nie mégt go oglada¢, bo sworzyta go
w braku gnozy. Otoczyta go (15) swietlistym obtokiem, ustawita tron w srodku obto-
ku, aby nikt nie mégt go widzie¢, poza Duchem swietym, ktérego nazywa si¢ ,, matka
zyjacych”. Nazwata go tez jego imieniem Jaldabaoth. Ten (20) to jest pierwszym ar-
chontem. To on otrzymat od swej matki wielka moc i oddalit si¢ od nigj. Przebywat
za$ z dala od migsc, na ktérych zostat stworzony. Umocnit si¢ i stworzyt sobie inne
eony (25) z ptomieni $wietlistego ognia, ktory (jeszcze) istnigje teraz. Byt zdumiewa-
jacy w swoim obledzie, jaki sie w nim znalazt. | stworzyt sobie moce. Pierwsza jest
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ta, ktorg imie Athoth, nazywa si¢ ja pokoleniem (30) [zniwiarzy sierpem)]. Drugqjeﬂ
Harmas, ktora jest [oko] pozadania, trzecia jest Kalila-Umbri, czwarta jest Jabel, pia-
ta jest Adonaiu, ktorego nazywa si¢ takze Sabaoth, sz6sta Jeﬂ Kain (35), ktorego po-
kolenie ludzi nazywa , stoncem”, siodma moca jest Abel, 6sma Abrisene, dziewiata
Jobdl. (11,1) Dziesiata moca jest Armupiel, jedenastq jest Méecheir-Adonein,
dwunstasta jest Belias, on jest tym, ktory jest nad giebia otchtani. Ustanowit siedmiu
kréléw (5), odpowiednio (do liczby) firmamentéw niebieskich, nad siedmioma nie-
biosami i pieciu nad gtebokoscia otchtani, aby panowali. Rozdzielit wérdd nich swoj
ogief, ale nie wystat im mocy $wiatta, ktorq otrzymat od swojeg matki (10). Jest ona
bowiem nie majaca wiedzy ciemnoscia. Swiatto zas, gdy Sig miesza z ciemnoscia,
sprawia, ze ciemnos¢ swieci. Gdy za$ ciemnosé mieszata si¢ ze swiattem, sprawita,
ze $wiatto stato si¢ ciemne. Nie pojawito si¢ wtedy ani $wiatto, ani ciemnos¢, a swia-
ttos¢ stata sig (15) zamglona. Archont zas, ktory jest chory, ma trzy imiona. Pierw-
szym imieniem jest Jaldabaoth, drugim Saklas, trzecim za$ Samael. Jest obledny w
swoim niewiedzy, ktéra w nim jest. Bo powiedziat (20): ,, Ja jestem Bogiem, i nie ma
innego Boga poza mng” (por. 1z 45,5). Byl w stanie niewiedzy co do swojej mocy
(oraz) migisca, skad przybyt.

Archonci stworzyli sobie siedem mocy, a moce stworzyly sobie szesciu aniotow
(25) dla kazdego, az powstalo trzysta szes¢dziesat pie¢ aniotéw. Te zas sq wedtug
nazw ciata: pierwszym jest Athoth i ma twarz owcy, drugim jest Eloaiu i ma twarz
osfa, trzecim jest Astaphaios i ma [twarz hieny], czwartym (3) jest Jao i ma twarz
[smoke] o siedmiu gtowach, piaty jest Sabaoth i matwarz smoka, szGsty jest Adonini
ma twarz matpy, siédmy jest Sabbede i ma twarz ognia, ktére swieci i jest to (35)
siodemka tygodnia. Jaldabaoth miat jednak mnéstwo (12,1) postaci (prosopon), tkwi
wsrdd nich wszystkich w takim stopniu, ze jest w stanie wejs¢ do jakigjkolwiek twa-
rzy wérdd nich wszystkich wedtug swej woli, pozostajac jednoczesnie posrodku sere-
finow. Podzidlit (5) wérdd nich swoj ogien, datego stat si¢ ich wiadca. Z powodu
mocy chwaty ma $wiattos¢ swej matki. Dlatego nazwat siebie samego ,, Bogiem”. Nie
byt jednak postuszny wobec (10) migjsca, z ktérego przyszedt. Ztaczyt si¢ z potega-
mi, ktore przy nim byty, z siedmioma mocami, (wedtug) swojego myslenia. | wedtug
tego, co powiedziat, stato sie. | nadat imie kazdgl mocy z osobna. Rozpoczat (15) od
najwyzszego. Pierwsza jest Dobro¢ (chrestos), przy pierwsze) (mocy) Athoth. Druga
jest Opatrznos¢ (pronoia) przy drugiej (mocy) Elolaio. Trzecia jest Béstwo, przy
trzecig (mocy) Astrophaio. Czwarta jest (20) Panowanie, przy czwartej (mocy) Jao.
Piata jest Krolestwo, przy piatg) (mocy) Sabaoth. Szdsta jest Pozadanie, przy széstej
(mocy) Adonein. Siodma jest Madrosé¢ przy siédme (mocy) (25) Sabbateon. (Moce)
te maja firmament odpowiednio do nieba eonu. Zostaty nazwane wedtug wspaniatosci
tych, ktére sa w niebie dla zniszczenia samych mocy. Imiona, ktére zostaty im dane
przez Archigenetora (30), same zawieraly juz moc. Imiona zas, ktore zostaly im na-
dane wedtug wspaniatosci tych, ktorzy sa w niebie, staty si¢ dla nich zamieszaniem
i odebraniem ich mocy. Dlatego miaty dwaimiona. Kazda rzecz uporzadkowat {1V,
20,11-12}. Naﬂqpme gdy wszystko stworzyt, [uporzadkowal] wedtug wzoru pierw-
szych (35) eonow, ktére powstaty, aby mogt je stworzy¢ (13,1) wediug wzoru nie-
zniszczalnosci. Ale nie diatego, ze widzial niezniszczalnos¢, ale dlatego, ze moc, kté-
raw nim byla, a kt6ra przyjat od swej matki, wytworzyta w nim podobienstwo (5)
(owego wyzszego) porzadku. Gdy zobaczyt stworzenie, ktdre otaczato go i mnéstwo
aniotéw wokot niego, ktérzy wywodzili sie z niego, rzekt do nich: ,, Ja tylko jestem
Bogiem zazdrosnym i nie ma innego boga procz mnie”. Ale gdy to (10) ogtosit, wska
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zat aniotom, ktéry sa przy nim, ze istnige inny Bog. Bo jesliby nie byto innego, to
wobec kogo miathy by¢ zazdrosny?

Matka zaczeta si¢ poruszac tu i tam. Poznata btad, gdy (15) blask jg swiatta sie
zmnigiszyl. Stala Si¢ ciemna, bo jg partner si¢ z nia nie zgadzat. Ja jednak zapyta-
tem: ,, Panie, (co znaczy), poruszata si¢ tu i tam”. Usmiechnat si¢ i rzekt: ,,Nie mysl,
jak to powiedzial (20) Mojzesz, ,, ponad wodami”. Nie, ale gdy zobaczyta zto, ktére
stalo si¢, kradziez, ktora dokonat jg syn, zatowata. A gdy spadta na nia niewiedza, w
ciemnosci (25) braku poznania, zaczela sig wstydzi¢. {1V, 21,13-14: Nie miata od-
wagi} wréci¢, w ruchu (takim) poruszata si¢ tu i tam. | ruch ten odbywat si¢ tu i tam.
Samolubny (Authades) wziat moc od swej matki, (ale) byt nieswiadomy tego, bo my-
$lat, ze nie istnieje tam zadna inna (moc) pozata (30) sita jego matki. A gdy zobaczyt
mnéstwo aniotéw, ktore stworzyt, wynidst sie¢ ponad nich. Gdy matka poznala, ze za-
stona ciemnosci nie byta doskonata, poznata réwniez, ze (35) jg partner nie zgadzat
Si¢ z nia. | zatowala (14,1) (swego btedu) w wigkim ptaczu. Cata Petnia (Pleroma)
ustyszata jg modlitwe zalu (metanoia) i (wszyscy) wzniesli dziekczynienie za nia,
przed niewidzialnego dziewiczego (5) Ducha. {1V, 22,5-7: | (Duch) si¢ zgodzit. A
gdy niewidzialny Duch sig zgodzit} wylat na nia ducha $wigtego (pochodzacego) z
catg Petni (Pleroma). Bo jg partner nie przyszedt do nigj (sam od siebie), ale przy-
szedt do nig przez Petnig¢ (pleroma) po to, aby mdc naprawic¢ jg brak. Zabrano ja do
gory (10), ale nie do jg wiasnego eonu, ale do nieba jg syna, aby pozostataw Dzie-
wiatym az do chwili, gdy naprawi swoj brak. | rozlegt sie gtos z wysokosci wynio-
stych eonéw: , Istnige cztowiek (15) i syn cztowieczy”. A pierwszy archont, Jalda-
baoth ustyszat to i sadzit, ze gtos ten pochodzi od jego matki. | nie wiedziat, skad po-
chodzi. Zas $wiety i doskonaty Matkoojciec (metropator) pouczyt ich, takze doskona-
a Pronoia, obraz Niewidzialnego, ten, ktory jest Ojcem wszystkiego, przez ktérego
wszystko powstato, pierwszy cztowiek, bo w postaci (typos) ludzkig (adreos) objawit
Si¢ jego obraz.

Caly (25) eon pierwszego archonta zadrzat a podstawy otchtani poruszyly sie.
A przez wody, te, ktore sa nad materia (hyle), zablysta ta strona przez objawienia je-
go odbicia, ktéra (30) zostata ujawniona. Gdy zas wszystkie moce i pierwszy archont
spojrzeli, ujrzeli cata czes¢ dolng strony, ktora btyszczata. Poprzez swiatto za$ zoba-
czyli w wodzie posta¢ odbicia. (15,1). | rzekt do mocy, ktére przy nim byty: ,, chodz-
cie, stwérzmy cztowieka na obraz (eikon) bozy i nasze podobienstwo, aby jego odbi-
cie stalo si¢ dla nas $wiattoscia” (5). | stworzyli moca wzajemnych odpowiednich
znakow, jakie byty im dane. | kazda z mocy data znak, wedtug postaci (typos) obrazu
(eikon), jaka kazdy zobaczyt w swej (postaci) psychicznej. Stworzyt istote (hyposta-
sis) (10) wedtug obrazu pierwszego, doskonatego cztowieka. | rzekli: , Nazwijmy go
Adamem, aby jego imi¢ stato si¢ dla nas moca Swiattosci”. | moce zaczely (stwa-
rza¢): Pierwsza, Dobro¢ (chrestos), stworzyta (15) dusze kosci. Druga, Pronoia,
stworzyta dusze nerwow. Trzecia, Béstwo, stworzyta dusze ciata. Czwarta, Panowa-
nie, stworzyla dusze szpiku kostnego. Piata, Krolestwo (20), stworzyta dusze krwi.
Sz6sta, Zadza, stworzyta dusze skory. Siédma, Madrosé, stworzyta dusze wiosow.
Mnéstwo aniotéw przystapito do niego (25). Przeieli od Mocy sedem form (hyposta-
sis) duszy. Tym samym mogli stworzyé zgodnos¢ cztonkéw i zgodnosé ciata oraz
wilasciwe zestawienie poszczegdlnych czionkéw. Pierwszy rozpoczat stwarza¢ (30)
gtowe. Eteraphaope-Abron stworzyt jego gtowe. Meniggestroeth stworzyt mozg.
Asterechmen (stworzyt) prawo oko. Thaspomocham (stworzyt) lewe oko. Jeronumos
(stworzyt) prawe ucho. Bissoum (stworzyt) (35) lewe ucho. Akioreim (stworzyt) nos.
(16,1) Banen-Ephroum (stworzyl) wargi. Amen (stworzyl) zeby. Ibikan (stworzyt)
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zghy trzonowe. Basiliademe (stworzyl) gardto. Achcha (stworzyt) podniebienie. Ad-
aban (stworzyt) sciegno. Chaaman (stworzyt) kregostup. (5) Dearcho (stworzyt) szy-
j¢. Thebar (stworzyt) {1V, 25,4-5 prawy bark. N... (stworzyt)} lewy bark. Mniarchon
(stworzyt) {1V, 25,67 prawy tokiec {... (stworzyt)} lewy tokiec. Abitrion (stworzyt)
prawe przedrami¢. Euanthen (stworzyt) lewe przedramig. Krys (stworzyt) prawa re-
ke. Beluai (stworzyl) lewa reke. (10) Treneu (stworzyt) palce prawe reki. Balbel
(stworzyt) palce lewej reki. Krima (stworzyt) paznokcie u rak. Astrops (stworzyt)
prawa piers. Barroph (stworzyt) lewa piers. Baoum (stworzyt) prawa pache. Ararim
(stworzyt) lewa pache. Arech (stworzyt) (15) wnetrznoéci. Phthave (stworzyt) pepek.
Senaphim (stworzyt) czgsci migkkie powyzej pepka. Archethopi (stworzyt) prawa
strong. Zabedo (stworzyt) lewa strong Barias (stworzyt) {1V, 25,19-20 prawe biodro.
Phnouth (stworzy})} lewe biodro. Abenlenarchei (stworzyt) szpik. Chnoumeninorin
(stworzyt) kosci. (20) Gesole (stworzyt) zotadek. Agromauma (stworzyt) serce. Bano
(stworzyt) ptuca. Sostrapal (stworzyl) watrobe. Anesimalar (stworzyt) sledziong.
Thopithro (stworzyt) jelita. Biblo (stworzyt) nerki. Roeror (stworzyt) nerwy. Taphreo
(stworzyt) kregostup (25) ciata. Ipouspoboba (stworzyl) zyty. Bineborin (stworzyt)
tetnice. Aatoimenpsephei to ci, do ktérych naleza duchy zycia, ktére s3 we wszystkich
cztonkach (melos). Entholleia (stworzyt) cate ciato. Bedouk (stworzyl) prawy posla-
dek (?). Arabeel (stworzyt) lewy penis. (30) Eilo (stworzyl) jadra. Sorma (stworzyt)
genitalia. Gorma-Kaiochlabar (stworzyt) prawe udo. Nebrith (stworzyt) lewe udo.
Pserem (stworzyl) nerki praweg strony. Asaklas (stworzyt) nerki po lewe stronie.
Ormaoth (stworzyt) prawa nogg. (35) Ermenun (stworzyt) lewa noge. Knyx (stwo-
rzyt) (17,1) prawa golen. Tupelo (stworzyt) lewa golen. Achiel (stworzyt) prawe ko-
lano. Phneme (stworzyt) lewe kolano. Phiouthrom (stworzyt) prawa stope. Boabel
(stworzyt) jej palce. Trachoun (stworzyt) (5) lewa stopg. Phikna (stworzyt) je palce.
Miamai (stworzyt) paznokcie u stop. Labernioum [...] A tych zas, ktorzy zostali usta-
nowieni nad tymi wszystkimi, jest siedem: Athoth, Armas, Kalila, Jabel {1V, 26,19—
20: Sabaoth, Kain, Abd}. Ci zas, ktérzy w poszczegolnych cztonkach (10) dziataja,
sa: gtowa — Didimodraza, kark — Jammeax, prawy bark — Jakouib, lewy bark —
Ouerton, prawa reka — Oudidi, lewa — Arbao, palce prawej reki — Lampno, palce le-
wej reki — (15) Leekaphar, prawa piers — Barbar, lewa piers — Imae, klatka piersowa
— Pisandraptes, prawa pacha — Koade, lewa pacha QOdeor, prawa strona— Asphixix,
lewa strona — Synogchouta, jama brzuszna — Arouph, (20) tono — Sabalo, prawe udo
— Charcharb, lewe udo — Chthaon, wszystkie genitalia — Bathinoth, prawa noga —
Choux, lewa noga — Charcha, prawa golen — Aroer, lewa golen (25) Toechtha, prawe
kolano — Ad, lewe kolano — Charaner, prawa stopa — Bastan, je palce — Archen-
techtha, lewa stopa — Marephnounth, jej palce — Abrana. Siedem, panuje nad (30) ty-
mi wszystkimi: Michael, Ouriel, Asmenedas, Sphasatoel, Aarmouriam, Richram,
Amiorps. Ci, ktérzy maja nadzér nad zmystami, to Archendekta. Ten zas$, ktéry ma
nadzor nad postrzeganiem, to Deitharbathas, ten, ktory ma nadzér nad wyobraznia
(35), Oummaa, ten zas, ktéry ma nadzor nad zgodnoscia (18,1), to Aachiaram. Ten,
ktéry ma nadzor nad ruchem, to Riaramnacho. Zrodto dia demonéw, ktére s3 w catym
ciele, oznaczone jest w czterech (migjscach): cieptocie, zimnie, wilgoci (5) i suchosci.
Matka za$§ wszystkich jest materia (hyle). Ten, ktory jest panem nad cieplota, to
Phloxopha, ten zas$, ktory jest panem nad zimnem, to Oroorrothos, ten, ktéry jest pa-
nem nad tym, co jest suche, to Erichacho, ten zas, ktéry jest panem (10) nad wilgocia,
to Athuro. Matka ich wszystkich stoi posrodku, to Onorthochras, gdyz tylko onajest
bez ograniczenia i jest zmieszana z nimi wszystkimi. To ona jest w istocie materia,
oni maja by¢ przez nia karmieni. Cztery (15) demony przywodcze to: Ephememphi,
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ktory nalezy do przyjemnosci (hedone), Joko, ktéry nalezy do zadzy (epithymia),
Nentophni, ktéry nalezy do smutku (lype), Blaomen, ktory nalezy do leku. Matka ich
wszystkich jest Esthensis-Ouch-Epi-Ptoe. Z tych czterech (20) demonoéw powstaty
namietnosci. Ze smutku — zazdrosé, zawisc, cierpienie, zamet, bezdusznosé, nieczu-
1os¢, niepokdj, bdl i inne pozostate. Z przyjemnosci zwykle (25) powstaje wiele ztosci
i pusta pycha i inne podobne do nich. Z zadzy jest gniew, wsciektos¢ i oburzenie,
gorzka namigtnos¢ (eros) i nienasycenie i temu podobne, (30) z Ieku (wywod2|) sie
przerazenie, pochlebstwo, strach i wstyd. Wszystkie sa tego rodzaju, ze s3 zarowno
pozyteczne, jak i zte. Jednak Ennoia jest w swoim prawdziwym charakterze Anaro,
jest gtowa materialngj duszy (19,1), pozostajac z 7 odczuciami, Ouch-Epi-Ptoe. Jest
to liczba aniotéw; razem jest ich trzysta szes¢dziesiat pie¢. Wszyscy pracowali dia
niego, kazdy (5) cztonek po cztonku, az ciala (soma) psychiczne i hyliczne zostaly
przez nich ukonczone. Sa jeszcze inni, ktérzy nadzoruja nad reszta namietnosci. Nie
wymienitemich. Jesli chcesz je poznaé, to opisano to w (10) w ksiedze Zoroastra.

Aniotowie i demony, wszyscy pracowali az ciato (soma) psychiczne zostato utwo-
rzone. Ale ich dzieto byto catkowicie bezczynne i niezdolne do ruchu przez diuzszy
(15) czas. Gdy matka chciata odzyska¢ moc, ktora przekazata pierwszemu archonto-
wi, poprosita Matkoojca (metropator) petni, tego, ktory ma wielkie mitosierdzie. Ten
wysla1 pigciu dawcow Swiatta, stosownie do swigtego postanowienia (20), na migjsce
aniotow i pierwszego archonta. Ci poradzili mu, zeby mogli wyprowadzi¢ moc matki,
i rzekli do Jaltabactha: ,, Tchnij w jego twarz co$ z twego duchai jego ciato podni%ie
si¢ (25)”. | tchnat w jego oblicze swego ducha, ktérym byta moc jego matki. Nie wie-
dziat o tym, bo egzystuje w niewiedzy. Moc matki wyszta z (30) Jaltabaotha do psy-
chicznego ciata, ktére przygotowali wedtug obrazu tego, ktéry istnigje od poczatku.
Ciato to poruszyto si¢ i otrzymato site i zaczeto Swieci¢. W tg samg chwili staty sie
zazdrosne (20,1) pozostate moce, gdyz powstat on dzigki nim wszystkim, a przekaza-
ty swa moc cziowiekowi. Jego umyst byt mocnigiszy od (umystu) tych, ktérzy go
stworzyli (5), nawet bardzig niz (umyst) pierwszego archonta. Gdy (archonci) spo-
strzegli, ze (cztowiek) swieci i mysli lepig od nichi ze jest wolny od zta, wzigli goi
wrzucili na dot, w rejon dolnej strony calej materii (hyle). Jednak btogostawiony
Matkoojciec (metropator) (10), dobry i litosciwy, zlitowat si¢ nad moca matki, ktora
zogtata wydobyta z pierwszego archonta, gdyz (inaczej archonci) mogli uzyskac
przewage nad ciatem psychicznymi zdolnym do doznan (aistheton).

| wystat (15) przez swojego dobroczynnego duchai przez swoje wielkie mitosier-
dzie wspomozyciela dla Adama Epinoie $wiattosci, jedna z (tych istot), ktére z niego
pochodza, ktéra nazywa sie , Zycie”’ (Zoe). Jest ona pomocna dla catego stworzenia
(20), troszczac sie 0 niego (tj. Adama), wprowadzajac go do jego Petni (pleroma),
pouczajac o zstapieniu jego pokolenia i pouczajac go o drodze wstepowania, drodze,
po ktorej zstapil. (25) A Epinoia $wiattosci jest ukryta w Adamie, zeby archonci nie
mogdli (jg) rozpozna¢, lecz zeby Epinoia byta pomocna w naprawie bigdu matki.
Cztowiek objawit si¢ zatem z powodu ostony swiattosci (30), ktéraw nim byta. Jego
mysl byta wyzsza od (mysli) tych, ktérzy go stworzyli.

Gdy spojrzeli (na niego), zobaczyli, ze jego mysl byta wyzsza. | powzigli posta-
nowienie z orszakiem archontéw (archontike) i anioléw (aggelike) (35). Wazigli
ogien, ziemie (21,1) i wode i zmieszali je razem z czterema wiatrami ognia. Stopili je
razem i spowodowali wielki niepokdj. Doprowadzili go (tj. Adama) do cienia (5)
smierci, aby mogli (go) ponownie stwarza¢ z ziemi, wody, ognia i ducha, ktdry po-
chodzi od materii, a ktérym jest niewiedza ciemnosci i zadz (epithymia) i przeciw-
stawnego ducha. | to jest (10) otchtan (spelaion) ponownego formowania (anaplasis)
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ciata, do ktérej bandyci zaciagneli cztowieka, to wiezy zapomnienia. | ten cztowiek
stal si¢ istota podiegta smierci. Ten jest pierwszym, ktory zstapit, i pierwszym, ktory
jest podzielony. Ale (15) Epinoia $wiatta, ktéra w nim byta, byla ta, ktora obudzita
jego myslenie. A archonci wzigli go i umiescili go w raju (paradeisos) i rzekli mu:
,Jedz” — to znaczy (jedz) stale, bo (20) i ich delikatnos¢ jest gorzka, aich pigknosé
bezprawna. Ich delikatnos¢ jest oszustwem, aich drzewa sa bezb0zn0sciq, ich owoc
jest nieuleczalng trucizna, ich obietnica smiercia. Drzewo ich (25) zycia ustawili w
srodku raju. Ale ja was poucze, co jest tajemnica ich zycia, jaki jest zamiar, jaki ra-
zem powzigli, jaki jest obraz ich ducha. (30) Jego korzen jest gorzki, a jego gatezie
smiertelne, jego cieniem jest nienawis¢, ktamstwo jest w jego lisciach, jego odros! jest
namaszczeniem zta, a (35) zadza jest jego nasieniem, (ktore) wyrasta ku ciemnosci.

Ci, ktorzy z niego kosztuja (22,1) — to ich migjscem pobytu jest otchtan, a ciemnosé
migjscem ich spoczynku.

To drzewo, ktore zostalo nazwane przez nich drzewem poznania dobrai (5) zta, a
jest nim Epinoia $wiattosci — (archonci) trwali przy nim, aby (Adam) nie spojrzat w
kierunku Petni (pleroma), aby nie poznat swojg nagosci i Si¢ zawstydzit. To ja jednak
postawitem (je), aby z niego jes¢. (10) Rzektem wigc do Zbawiciela: , Panie, czy to
nie waz byt tym, ktéry pouczyt Adama, aby jadl?’. Zbawca uSmiechnat si¢ i rzekt:
»Waz pouczyt ich, aby jedi przy pomocy zla (kakia) zadzy (epithymia) ptodzenia
(spora), aby w ten sposdb (Adam) stat si¢ dla niego (ij. archonta lub weza) pozytecz-
ny. Wiedziat bowiem (tj. pierwszy archont), ze byt mu niepostuszny z powodu $wia-
tta Epinoi, ktéra w nim (tj. Adamie) jest, ktéra czyni bardzig poprawnym jego my-
$lenie od (myslenia) pierwszego archonta. Chciat wydoby¢é moc, ktéra w nim byta, a
ktéra sam (20) mu przekazat. | sprowadzil zapomnienie na Adama’. Rzektem do
Zbawicida: ,, Czym jest zapomnienie?’. On odpowiedzial: , Nie jest to tak, jak Moj-
zesz napisal i jak slyszates. Napisat w swej pierwszej ksiedze: ,, sprowadzit na niego
sen”. Raczg (20) (tek stato si¢) w jego doznaniu (aisthesis), (tj. zdawato mu sig, ze
$pi). Bo powiedziat przez proroka: ,, Uczynie ich serca cigzkimi, aby nie byli uwazni i
nie widzieli” (por. 1z 6,10). Po to Epinoia $wiattosci ukryla si¢ w nim (tj. Adamie).
Pierwszy archont (30) chciat ja wydoby¢ z jego boku. Jednak Epinoia swiattosci jest
nie do uchwycenia. Gdy $cigata ja ciemnos¢, to jg nie pochwycita. Wydobyt jednak
Cze$¢ jego mocy z niego. | uczynit (z tego) jeszcze jeden twor (plasis) w postaci ko-
biety, weditug obrazu Epinaii, ktéra si¢ mu objawita. Wziat wiec (23,1) czesé, ktdra
wydoby! z mocy cztowieka, dla stworzenia kobiecosci, a nie, jak to powiedziat Moj-
765z, ,jego zebro”. | (Adam) zobaczyt kobiete obok (5) siebie. W tej samg chwili
wystapita Epinoia $wiattosci. Odstonita welon, ktéry byt na jego umysle. | (Adam)
wytrzezwiat od upojenia ciemnosci. Rozpoznat swoje podobienstwo i rzekt: (10) ,, To
jest kos¢ z moich kosci i ciato z mojego ciata” (por. Rdz 2, 23). Dlatego mezczyzna
Opusci swego ojca i swoja matke i przytaczy sig do swej zony i stang i obydwoje
jednym ciatem (por. Rdz 2,24). Dlatesgo (15) jego towarzyszka zostaje mu wystana, a
0n opuszcza swego ojcai Swa matke (20) Nasza siostra Sophia jest ta, ktora zstapi-
ta w niewinnosci, aby naprawi¢ swdj blad. Dlatego zostata nazwana ,Zyci€e”
(,Zoe"), to znaczy matka zyjacych przez Pronoia (25) absolutnej wiadzy niebios i
{1V, 36,18-20 [przez Epinaie, ktdra si¢ objawita] jemu}. Przez nig zakosztowali do-
skonatgl gnozy (gnosis teleios). Ja objawitem si¢ w postaci orta na drzewie poznania,

® W tekscie powtérzenie: w. 17-20: ,Dlatego’ mezczyzna opusci swego djcai’ swoja matke
i przytaczy si¢ do swej zony i “stana sig ObydWOJe jednym ciatem. Dlatego jego towarzyszka zo-
staje mu wyslana', a on opuszcza Swego ojcai Swa matke.
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ktorym jest Epinoia z Pronoii swiattosci (30) czyste, aby ich pouczyé i obudzi¢ z
gtebokiego snu. Byli bowiem obydwoje w stanie upadku i rozpoznali swoja nagos¢.
Epinoia objawita si¢ im jako swiattos¢ i naprostowata ich myslenie (35). Gdy Jalda-
baoth poznat, ze si¢ od niego oddalili, przeklat swoja ziemig. Zabrat kobietg, gdy
(24,1) przygotowywata si¢ dla swojego meza. On (tj. Jal dabaoth) byt panem nad nia,
chociaz nie znat tajemnicy (mysterion), jaka powstata za przyczyna $wigtego posta-
nowienia. Oni (tj. Adami Ewa) bali si¢ robi¢ mu wyrzuty. On zas (5) pokazat svoim
aniotom swoj brak wiedzy, jaki w nimistnial. | wyrzucit ich z rgjui ubrat ich w czar-
na ciemnosé.

Pierwszy archont (protarchon) zobaczyt dziewice (parthenos), ktora stata (10) ra-
zem z Adamem, i (widziat), jak objawita si¢ w nigj Epinoia $wiattosci zycia On zas,
Jaldabaoth, byt peten niewiedzy. Gdy Pronoia Peni (to) zauwazyla, wystata nie-
ktorych, a ci wyrwali (15) ,,Zymé (»Zo€") z Ewy. Pierwszy archont splamit ja i
sptodzit z nig dwu synéw, pierwszego i drugiego Elohim i Jahve. Elohim mial twarz
niedzwiedzia, Jahve za$ twarz kota. Jeden byt (20) sprawiedliwy, drugi zas niespra-
wiedliwy. {IV, 38,4-6: Jahve byt sprawiedliwy, Elohim zas$ niesprawiedliwy} . Jahve
ustanowit nad ogniem i wiatrem za$ Elohim ustanowit nad woda i ziemia. | nazwat
ich imionami (25) Kaini Abel, gdy spostrzegt swoja przebiegtos¢ (panourgia). Az do
dzisejszego dnia podtrzymule to wspbtzycie (synousia) pierwszy archont i zasiewa
pozadanie ptodzenia w tgj, ktéra nalezy do Adama. | wzbudza przez (3) wspotzycie
(synousia) obrazy ciata i prowadzi ja przez swego nieprzyjaznego ducha (pneuma).
Dwu archontéw ustanowit nad {1V, 38,23 wielu} mocami, aby panowali nad otchta-
nia.

Gdy Adam rozpoznat (35) obraz swej wiasng pierwszej gnozy (prognosis), zro-
dzit obraz (25,1) Syna cztowieczego. Nazwat go Sethem, wedtug sposobu rodzenia
wéréd eondw. Podobnie matka zestata zndw swego ducha, ktéry jest w jg obrazie
i (5) odbiciem (antytypos) tg, ktdra jest w Pelni (pleroma). Ma ona przygotowywac
migjsce pobytu dla tych eonéw, ktére zstapia. On (tj. duch) dat im pi¢ wode zapo-
mnienia (przygotowana) przez pierwszego archonta, zeby nie poznali, skad przybyli.
| tak (10) ustanowiono to pokolenie przez jakies czas, podczas gdy on pracowat nad
tym by, gdy duch zstapi ze $wietego eonu, on mogt sie wznies¢ i moc go uleczyé
z braku, aby (15) cata Petni (pleroma) (znéw) byta swieta i bez braku. A ja powie-
dziatem do zbawiciela: ,, Panie, czy wszystkie dusze beda zbawione i beda doprowa-
dzone do czystej $wiattosci?’. On odrzekt mi i powiedziat: ,Wielkie sprawy (20)
podniosty si¢ w twojg mysli, bo trudno je wyjasni¢ innym, poza tymi, ktorzy pocho-
dza z pokolenia niezachwianego. Ci, na ktérych zstapi duch (pneuma) zycia i bedzie
znimi (jego) moc (25) zostana zbawieni i zostana doskonalymi. | stana sie godni
widkosci. | zostang oczyszczeni w tamtym migjscu od wszelkiego zta i niepokojow
ztosliwosci. Nie beda 0 nic innego sig troszezy¢ jak tylko (30) o sama niezniszczal-
nos¢, zabiegajac 0 nig na tym wiasnie migjscu, bez gniewu lub zadzy albo zazadrosci
czy pozadania, czy chciwosci. Nie beda niczym innym zajeci poza sama substancja
(hypostasis) (35) ciata, ktére nosza, podczas gdy spogladaja za tym czasem, w kto-
rym beda poszukiwani (26,1) przez tych, od ktérych otrzymali (ciata?). Sa wigc godni
zycia nieprzemijajacego i powotania. Bo zniesli wszystko i przetrzymali (5) wszyst-
ko, aby mogli udoskonali¢ dobro (agathon) {1V, 40,18-19: walkg (athlon)} i odzie-
dziczy¢ zyciewieczne”.

Rzektem do niego: ,, Panie, dusze tych, ktorzy tych rzeczy nie robia, tych, na kté-
rych moc Ducha (pneuma) (10) zycia zstepuje {1V, 40,24-25 zostana [odrzuceni]?".
On odpowiedzial i odrzekt mi: ,, Je$li Duch (pneuma) {1V, 40,25-26 zstapi na nich},
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zostang w kazdym przypadku (pante pantos) zbawieni i przejda dalgj. Moc (dynamis)
bowiem zstapi na kazdego cztowieka, gdyz bez nig nikt nie moze (15) powsta¢. Gdy
jednak si¢ juz urodzili, wéwczas jesli Duch zycia przyjdzie i jesli sita przyjdzie i
umocni dana duszg, to nikt nie moze wprowadzi¢ jej w blad przez dzieta przewrotno-
$ci (poneria) (20). Przeciwnie, ci, na ktérych zstepuje duch przeciwstawienia, beda
przez niego prowadzeni i pobtadza”.

Ja zas$ powiedziatem: ,, Panie, duszetych (ludzi), gdy wyjda juz ze swego (25) cia-
1a, dokad p6jda?’.

On usmiechnat si¢ i powiedziat mi: , Dusza, w ktérej moc bedzie silnigjsza do po-
gardzanego ducha — ta bowiem jest mocna i przepedza przewrotnos¢ — dzieki (30)
nawiedzeniu niezniszczalnosci bedzie uratowana i wstapi do odpoczynku (anapausis)
eondw (aion)”.

Ja znéw powiedziatem: ,, Panie, ci, ktérzy nie poznaja, do kogo naleza, gdzie znaj-
da si¢ ich dusze (35)7".

| powiedziat mi: , W nich pogardzany duch okazat si¢ mocnigiszy (27,1), gdy po-
btadzili. On obciaza dusze i pociaga ja ku uczynkom przewrotnosci i wrzuca ja
w zapomnienie. A nastepnie, gdy (5) wyszta (z ciata), zostgje oddana mocom, tym,
ktore powstaly przez archonta. Te krepuja ja wigzami i wrzucgja ja do wigzienia
i pozostaja z nia az si¢ obudzi z zapomnienia i (10) otrzyma poznanie. Jesli w ten
sposob okazuje si¢ doskonata, to jest uratowana”.

Ja za$ powiedziatem: ,, Panie, w jaki sposdb dusza mogta sie stac mnigjsza i po-
wroci¢ do natury swej matki albo do cziowieka?’.

Ucieszyt si¢ (15), gdy go o to zapytatem i powiedzial mi: , Rzeczywiscie jestes
btogostawiony, bo zrozumiates. Tamta dusza mogta by¢ prowadzona tylko przez inna
(dusze, przez taka), w ktérg jest duch zycia. Jest zbawiona dzieki (20) niemu. Nie
zostanie ponownie wrzucona do innego ciata” .

Powiedziatem znéw: , Panie, a ci, ktérzy poznali i (potem) odwrdcili sie, dokad
pdjda ich dusze?'.

Wtedy odrzekt mi: ,, Na to migjsce (25), na kt6re udaja sie aniotowie ubéstwa, zo-
stana i one dostarczone, namiejsce, gdzie nie majuz pokuty. | tam beda pilnowane na
ten dzien, w ktorym biczuje sig tych ktérzy bluznili przeciw Duchowi (pneuma) i
(30) zostana ukarani kara wieczng” .

Ja za$ rzektem: , Panie, skad przyszedt pogardzany duch (pneuma)?”.

Nato odpcwviedzia} mi: ,Matkoojciec (metropator), ktéry bogaty jest w mitosier-
dzie, Duch $wiety (35) w kazdej postaci, ktory jest peten litosci i (28,1) ktéry trasz-
czy sie 0 was, to Epinoia $wiattosci Pronoia, on wzbudzit nasienie pokolenia dosko-
natego i swoje myslenie oraz wieczna (5) $wiattos¢ cztowieka. Gdy pierwszy archont
zauwazyt, ze oni s3 wyzsi od niego na wysokosci i ze przewyzszaja go w mysleniu,
postanowit opanowad ich rozumowanie, przy czym nie widzial, ze przewyzszaja (10)
go w mysleniu i ze nie jest w stanie ich podporzadkowa¢. Podjat naradg ze swoimi
potegami i mocami, ktére byty jego sitami, i popetnili cudzotéstwo z Madroscia
(Sophia) jeden po druglm i sptodzili gorzklefatum (5) (hemarmene), ktére jest os-
tatnim zmiennym weztem. Jest ono (tj. fatum) tego rodzaju, ze zmienia si¢ jedno po
drugim. | jest uciazliwe a jednoczesnie mocnigjsze od tego, z ktérym zwiazali si¢ bo-
gowie, aniotowie i demony (20) i wszystkie pokolenia az do dnia dzisiejszego. Z tego
fatum (heimarmene) powstaly wszelka bezboznos¢ i niesprawiedliwosé, i blu-
znierstwo, i wezet zapomnienia, i niewiedza, i wszelkie (25) uciazliwe rozkazy (pa-
raggelia) z powaznymi grzechami i wielkim strachem. | tak cate stworzenie (ktisis)
stalo si¢ slepe, zeby nie rozpoznato Boga, ktdry jest ponad wszystkim. A z powodu



